Letartoztatas

Franz Kafka

alaki megriagalmazhatta Josef K.-t, mert, bar semmi rosszat nem

kovetett el, egy reggel letartéztattdk. Grubachnénak, a lakasado-
néjének a szakacsndje, aki minden reggel nyolc 6ra tajt a reggelijét szokta
hozni, ezuttal nem jelent meg. Ilyesmi még sohasem fordult el3. K. még
vart egy ideig, az 4gybdl meglatta a szemkozt laké dregasszonyt, aki vala-
mi egészen szokatlan kivancsisdggal lesett 4t hozza, majd csodalkozva és
ugyanakkor az éhségtél tiirelmetleniil, megnyomta a csengét. Szinte
abban a pillanatban kopogtattak, és belépett a szobaba egy férfi, akit
ebben a lakdsban még sohasem latott. Karcsu volt, de izmos, testhez
allo fekete oltozéke, az utazoruhakhoz hasonléan, mindenféle varratok-
kal, zsebekkel, csatokkal, gombokkal és 6vvel volt ellatva, s emiatt,
anelkiil, hogy az ember tisztdban volna vele, mi mire szolgidl, rend-
kiviill praktikusnak latszott. ,Ki 6n?’ — kérdezte K., ési félig fel-
emelkedett az 4gyban. De az ismeretlen férfi atsiklott a kérdés felett,
mintha megjelenése teljesen magatdl ért6dS volna, és csak ennyit mon-
dott: ,,0n csongetett?” ,,Varom, hogy Anna hozza a reggelimet” —
telelte K., és megprdbalta, egyelére magaban, figyelmes vizsgaloédassal
megallapitani, ki lehet tulajdonképpen ez az ember. De amaz nemigen
adott alkalmat a szemlélddésre, hanem az ajté6 felé fordult, s kissé
megnyitotta, csak annyira, hogy odaszéljon valakinek, aki valésziniileg
kézvetleniil az ajtéo mogott allt: ,, Azt akarja, hogy Anna hozza a reg-
gelijét”. Erre a masik szobabdl fojtott nevetés hallatszott at, de nem
lehetett pentosan kivenni, hogy egy vagy tobb embertél ered-e. Noha
az idegen ebb6l semmi olyasmit nem tudhatott meg, amit mar elébb
nem tudott volna, olyan hangsullyal szolt vissza K.-nak, mint aki valami
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kozlést ad tovabb: ,,Nem lehet.” ,,Ez valami 4j” — kialtotta K., ki-
ugrott az 4gybol, és gyorsan magira rantotta nadragjat. ,,J6 lesz meg-
néznem, miféle emberek maszkilnak a masik szobdban, és majd Gru-
bachné felel nekem ezért a zavaradsért.”” Rogton raeszmélt, hogy ezt
nem lett volna szabad hangosan mondania, mert ezzel mintegy elismerte
az idegen feliigyeletét, de most mégsem tulajdonitott kiilsnésebb fon-
tossagot a dolognak. Az idegen mindenesetre igy fogta fel, mert ra-
mordult K.-ra: ,,Nem maradna inkébb itt?” ,,Sem itt maradni nem
akarok, s azt sem akarom, hogy barki is megszo6litson, amig nem mutat-
kozik be.” ,,Hiszen johiszemiien mondtam” — sz6lt az idegen, és onként
kinyitotta az ajtot. A szomszéd szoba, ahova K., lassabban, mint akarta,
belépett, elsd pillantisra éppenolyan volt, mint el6z5 este. Grubachné
nappalija volt ez, s ebben a butorokkal, takarokkal, porcel4nnal és
fényképekkel tulzsufolt szobdban most még mintha valamivel tébb is
lett volna a hely, mint egyébként, ezt nem lehetett rogtén felismerni,
annal kevésbé, mert a f6 valtozast egy ismeretlen férfi jelentette, aki
nyitott konyvvel a kezében az ablaknal iilt, s most felpillantott. ,,Bent
kellett volna maradnia a szobaban! Hat Franz nem figyelmeztette 6nt?”
,Mit akarnak tulajdonképpen?’ — kérdezte K., és pillantasa az 1j isme-
résrdl atsiklott a Franznak nevezettre, aki az ajténal maradt, és megint
vissza. A nyitott ablakon 4t ismét megpillantotta az oregasszonyt, aki
most mar igazi vénasszonyos kivancsisaggal préselédstt a szemben 16vs
ablakba, hogy tovabbra is mindent szemmel tarthasson. ,,De hat én
Grubachnéval szeretnék...” — mondta K., és olyan mozdulatot tett,
mintha ki akarna tépni magat a két férfi kezébsl, pedig azok tavolabb
alltak, és tovabbindult. ,Nem” — mondta az ablaknal 1il§ férfi, ledobta
a kényvet egy kis asztalra, és felallt. ,Nem szabad tovabb mennie,
on le van tartoztatva.” ,,Ugy latszik” — mondta K. ,.De vajon miért?”’
— tette hozzd. ,Mi nem vagyunk felhatalmazva arra, hogy ezt meg-
mondjuk 6nnek. Menjen vissza a szobajaba, és varjon. Az eljaras meg-
indult, és 6n mindent idejében meg fog tudni. Tulajdonképpen tul-
lépem a megbizatasomat, amikor ilyen baréatsagosan szélok ©nhdz. De
remélem, Franzon kiviil senki sem hallotta, 6 pedig szintén minden el3-
irast félretéve, el6zékeny onhodz. Ha tovabbra is ilyen szerencséje lesz,
mint az 6reinek megvalasztasdban, akkor nyugodt lehet a jové felsl.”
K. le akart iilni, és csak akkor vette észre, hogy az egész szobdban, az
ablak melletti széken kiviil, nem wvolt ul6 alkalmatossag. ,,Nemsokara
be fogja latni, mennyire igazunk van” — mondta Franz, és a masik
idegennel egylitt elindult K. felé. Ez az utébbi joval magasabb volt
K.-nal, és tobbszor egymas utdn vallon veregette. Mindketten K. halé-
ingét kezdték vizsgalgatni, és azt mondtdk, hogy majd egy sokkal
rosszabb inget kell felvennie, de ezt az inget és a tobbi fehérnemdijét
megdrzik, és ha az lgye jol végzodik, visszakapja. ,,Jobban tenné, ha
2 holmijat nekiink adnd 4t és nem a depdéba — mondtik —, mert a
depéban gyakoriak a lopasok, és kiilonben is, ott bizonyos idé utén
eladjak a holmikat, tekintet nélkiil arra, hogy az eljaras befejezédott-e
vagy sem. Es milyen sokaig huzédhatnak ezek a perek, kiildnésen ma-
napsag! A bevételt persze végil is megkapna a depotdl, de ez az Osszeg
mar magaban véve is csekély, mert az eladdsnal nem a kindlat magas-
siga dont, hanem a megvesztegetés, aztan meg az ilyen bevételek, éve-
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ken at kézr6l kézre adva, nagyon is megcsappannak.” K. alig figyelt
a beszédre, most nemigen érdekelte, hogy ki és hogyan 'rendelkezik
majd a holmijival, sokkal fontosabb volt neki, hogy fényt deritsen
jelenlegi helyzetére; de ezeknek az idegeneknek a jelenlétében nem
tudott gondolkodni, folytonosan, bar baratsigosan, bele-bele dofott a
kettes szdmu &r pocakja — csakis 6rék lehettek ezek —, s valahanyszor
felpillantott, egy csontos arcot latott, erds, oldalra lapitott orral, amely
egyéltalan nem illett ehhez a kévér testhez, amint a feje f5lott egyez-
kedik a masik 6rrel. Vajon miféle emberek woltak ezek? Mirél beszél-
tek? Milyen hatosighoz tartoztak? Hiszen K. Ggy vélte, hogy jogallam-
ban él, béke uralkodik, az 6sszes térvények érvényesek, ki merészelt
hat rajtaiitni a sajat lakasaban? Mindig hajlamos volt arra, hogy lehe-
téleg konnyen vegye a dolgokat, a legrosszabbat csak akkor higgve el,
ha bekovetkezett, és ne csinaljon gondot maganak a jovére vonatkozoan,
még akkor sem, ha minden oldalrél veszély fenyegeti. De ez, ami itt
tortént, sehova sem illett be, bar az egészet tréfanak is lehetett tekin-
teni, durva tréfanak, amelyet ismeretlen okbol, talan mert épp ma volt
a harmincadik sziiletésnapja, a bankbeli kollégii rendeztek neki, ez
valéban lehetséges volt, taldn csak az 6rok arcaba kellene nevetnie,
és 6k vele kacagnanak, taldn valami sarki hordarok ezek, valahogy
azokra emlékeztettek — meégis elhatarozta, ugysz6lvan abban a perc-
ben, amint legeldszor megpillantotta a Franznak nevezett 6rt, hogy nem
adja ki a kezébdl a legcesekélyebb elényt sem, amivel ezekkel az embe-
rekkel szemben esetleg rendelkezik. Abban, hogy késébb azt mondhat-
nak, K. nem ismeri a tréfat, egészen csekély veszélyt latott, ellenben
eszébe jutott — noha kiilonben nem volt szokasa, hogy a tapasztalatokbol
tanuljon — néhany magaban véve egészen jelentéktelen eset, amikor a
barataitol eltéréen, szinte szandékosan, a lehetséges kovetkezmények leg-
csekélyebb tudata nélkiil 6vatlanul jart el, és ezért meglakolt. Ez ne
forduljon tobbé els, legalabb most ne; ha ez nem mds, mint komédia,
6 is részt akar venni benne.

Még szabad volt. ,,Engedjék meg” — mondta, és az 6rokon atfura-
kodva, visszasietett a szobajaba. ,,Ugy latszik, ért a sz6b6l” — hallotta
maga mogott. A szobajaban rogton hozzalatott, és kirangatta az ird-
asztal fiokjait, ott minden a legnagyobb rendben volt, de éppen a kere-
sett igazolo iratokat, nagy izgalmaban, nem taldlta. Végiil rdakadt a
kerékparigazolvanyara, és mar indulni is akart vele az 6rokhoz, de aztan
mégis tul értéktelennek tlint fel neki ez az irds, és tovabb kutatott,
mig meg nem taldlta a keresztlevelét. Amikor visszatért a masik szo-
baba, éppen nyilt a szemben 1év$ ajto, és Grubachné akart belépni.
Csak egy pillanatig volt lathaté, mert amint K. felismerte, nyilvan
zavarba jott, bocsanatot kért, visszahuzodott, és nagyon ovatosan be-
csukta az ajtét. ,, Tessék bejonni” — csak ennyit tudott K. utanakialtani.
Most ott allt irataival a szoba kozepén, egyre nézte az ajtét, amely
tébbé nem nyilt ki, és csak az 4rok szavara eszmélt fel, akik a kis-
asztalnal, a nyitott ablak mellett tltek, és amint most K. megallapit-
hatta, az 6 reggelijét fogyasztottak. ,,Miért nem jott be?” — kérdezte.
..Nem szabad neki — mondta a nagyobbik ér. — Hiszen 6n le van tar-
téztatva.” ,Hogyan lehetek én letartoztatva? Méghozza ilyen médon?”
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»Szoval -ajbél kezdi — mondta az 6r, és megmartogatott egy vajas-
kenyeret a mézes edényben. — Ilyen kérdésekre nem walaszolunk.”
»Majd-kénytelenek lesznek valaszolni — mondta K. — Tessék, itt
vannak az irataim, most pedig mutassdk fel a magukét, mindenekelstt
a letartoztatdsi parancsot.” ,.Szént ég! — mondta az 6r. — Hat nem
tud beletorédni a helyzetbe, $6t ugy latszik, erének erejével arra térek-
szik, hogy épp minket, akik most valosziniileg. az &sszes embertarsai
kozil a legkdzelebb allunk 6nhéz, feleslegesen felbosszantson!” ,Igy
van .ez, higgye el végre” — mondta Franz, és a kezében tartott kavés-
csészét nem emelte mindjart a szijadhoz, hanem hosszli, valészinileg
jelentds, de érthetetlen pillantist vetett K.-ra. K. akarata ellenére bele-
ment ebbe a .szemparbajba Franzcal, de aztin racsapo’ct az irataira,
és megismételte: ,Itt vannak az 1gazolo irataim.” ,,Mi kdziink hozza?
— csattant fel most a nagyobbik 6r hangja. — On rosszabbul visel-
kedik, mint egy gyerek. Mit akar hat? Azt a nagy atkozott perét tgy
akarja gyorsan diilére vinni, hogy veliink, az érokkel, igazolvanyokrol
és letartoztatasi - parancsrol cseveg? Mi. egyszer(i kis alkalmazottak
vagyunk, ahg ismerjiik ki magunkat a papm'osofkban és az on lgvéhez
csupén annyi kéziink van, hogy napi tiz ora hosszat érkédniink kell a
lakasan, és ezért fizetést kapunk. Tme, ezek vagyunk mi és semmi t5b-
bek. De azért annyit képesek vagy’unk beldtni, hogy a magas hivatal,
amelynek szolgalatiban allunk, minden letartéztatds elétt egészen pon-
tos értesiiléseket szerez annak okardl és a letartoztatott szemelyerol
Ebben nincs semmi tévedés. A hatésagunk, amennyire én ismerem,
és én csupan a legalsobb fokozatokat ismerem, nem a sajat joszanta-
hol nyomozza a bilint az emberek kézt, hanem maga a blin vonzza
magahoz, ahogyan ez a térvényben &ll, és akkor kivezényel benniinket,
az Oréket. Ez térvény. Hol lat itt tévedést?” ,Ezt a torvényt én nem
ismerem” — mondta K. ,,Anndl rosszabb 6nre nézve” — mondta az
ér. ,,Biztosan csak a maguk agyédban sziiletett meg az egész” — mondta
K., mindeniron be akarvan férkézni az 6rok gondolataiba, a sajat els-
nyére valtoztatni rajtuk, vagy csak befészkelni ott magat. De az 6r
ridegen csak ennyit mondott: ,,Majd tapasztalni fogJa Franz ekkor
kozbeszolt: ,,Latod, Willem: & beismeri, hogy nem ismeri a torvényt,
és mégis azt allitja, hogy artatlan.” , Tékéletesen igazad van, de neki
semmit sem lehet megmagyarazni” — mondta a masik. K. nem szdlt
tobbet; hat kell az nekem, gondolta magédban, hogy ezeknek a — mint
rnaguk is bevalljak — legalacsonyabb szerveknek a fecsegése még job-
ban megzavarjon? Szemmel lathat6éan olyasmirél beszélnek, amit maguk
sem értenek. Biztonsigukat csak ostobasiguk magyarazhatja. Néhany
okos sz, amit majd egy magamfajta valakivel valthatok, mindent sok-
kal jobban tisztazni fog, mint a leghosszabb szGvaltas ezekkel. Jarkalni
kezdett a szoba szabad részében, meglatta odaat az oregasszonyt, aki
idéktzben egy még sokkal Sregebb vénembert cipelt az ablakhoz, és
atolelve tartotta. K. siirgésen véget akart vetni ennek a kiallitasnak:

,»Vezessenek engem a fénékiikkhéz’ — mondta. ,Majd ha & 6hajtja;
el6bb nem — mondta a Willemnek nevezett 6r. — Most pedig azt tana-
csolom ¢nnek — flzte hozza —, hogy menjen a szobajaba, viselkedjen

nyugodtan, és varja meg, hogy mit intéznek sorsar6l. Tanacsolhatjuk,
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hogy ne fecsérelje az erejét hasztalan toprengésekre, hanem szedje
dssze magat, mert még sok minden var énre. On nem viselkedett veliink
ugy, ahogyan el6zékenységiinkkel kiérdemeltiik, elfelejtette, hogy mi
most, barkik vagyunk is, 6nnel szemben legaldbbis a szabad emberek
rem kis elényét élvezziik. Mégis hajlandék vagyunk, ha van pénze,
valami harapnivalét hozni énnek a szemkozti kavéhazbol.”

K. vélasz nélkiil hagyva ezt az ajanlatot, egy pillanatra megalit.
Talan ez a két ember nem is merné megéllitani, ha egyszerten ki-
nyitné a masik szoba ajtajat vagy éppen az elGszobaajtét, talan az volna
a legegyszer(ibb megoldas, ha a wégsékig vinné a dolgot. De esetleg
mégis megfogndk, és ha mar egyszer legylirték, egy csapasra elvesziti
az egész folényt, amit mindeddig valamilyen formaban mégis meg-
érzott veliik szemben. Ezért az ilyen megoldds helyett inkabb azt a
biztonsagot valasztotta, amelyet a dolgok természetes folydsa hozhat
magéval, és visszament a szobdjaba anélkiil, hogy egyetlen tovabbi sz
esett volna, akar K., akar az érék részérdl.

Az 4agyra vetette magat, és levett a mosdé lapjarol egy szép almat,
amelyet még az este félretett magéanak reggelire. Most ez volt az egyet-
len reggelije, mindenesetre sokkal jobb, s ezt mar az els6 harapas utan
megallapitotta, mint valami kotyvalék abbdl a piszkos éjjeli kavé-
hazbo6l, amit az 6rok kényoriiletébsl kaphatott volna. Jol érezte magat,
és megtelt 6nbizalommal; noha a bankbol ma délelétt ki kellett marad-
nia. ezt konnyen igazolhatta, tekintettel ott bet6ltott viszonylag magas
allasara. Vajon megmondja-e majd a kimaradas valédi okat? Elhata-
rozta, hogy ezt fogja tenni. Ha nem hinnének neki, ami ebben az eset-
ben érthetd is wolt, akkor Grubachnéra hivatkozhatna mint tantra,
vagy esetleg arra a két oregre odaat, akik most bizonyara a masik szem-
kozti ablakhoz nyomultak. K. furcsallta, legalabbis az 6rék gondolat-
menete szempontjabdl, hogy beterelték a szobdba és itt egyediil hagy-
tak, holott legaldbb tizféle mddot talalhatna, hogy megdlje magat.
Ugyanakkor, ezattal a sajat gondolatmenetét kovetve, fel6tlott benne
a kérdés, vajon mi oka volna ra, hogy ezt megtegye. Az talan, hogy ez
a kettd itt {il a szomszéd szobdban, és megkaparintotta az & reggelijét?
Annyira esztelen lett volna megélnie magat, hogy éppen a dolog eszte-
lensége miatt még akarva sem lett volna ri képes. Ha az Srok korla-
toltsdga nem tlitkozik ki ennyire feltiinGen, még azt is fel lehetett volna
tételezni, hogy éppen ettél a meggy6z6déstsl vezérelve nem lattak sem-
mi veszélyt abban, hogy 6t egyediil hagyjak. Ha akarnak, most lathat-
nék, hogy K. a kis faliszekrényhez 1ép, ahol valami j6 palinkat szokott
tartogatni, s el8szor felhajt egy poharkaval, a reggeli pétlasara, aztin
még eggyel tolt, batoritasul, pusztan elévigyazatossagbol, arra a kevéssé
valoszinl esetre szamitva, hogy netdn mégis sziiksége lesz ra.

Ekkor egy hangos hivas a maésik szobabol ugy megijesztette, hogy
foga az liveghez koccant. ,,A felligyel6 hivja 6nt!” — hangzott. Pusztan
a kialtas volt az, ami megijesztette, ez a kurta, erélyes, katonas hang,
amilyent a Franz nevii écr6l nem is feltételezett volna. Maga a pa-
rancs kapéra jott neki, ,,Végre!” — Kkidltott vissza, bezarta a fali-
szekrényt, és azonnal atsietett a szomszéd szobiba. De az ott lesben
allé két 6r, mintha ez egészen természetes volna, visszazavarta. ,Mi
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jut eszébe? — kidltottak rd. — Ingben akar a feliigyels elé 4llni? Meg-
botoztatja magat is, minket is!” ,,Az 6rdogbe is, hagyjanak mér egyszer
békén! — csattant fel K., akit id6kdzben egészen a ruhasszekrényig
szoritottak vissza. — Ha egyszer az 4gyban rontanak ram, nem véar-
hatjak el, hogy linneplé ruhidban taldljanak.” ,,Ezen nem lehet segiteni”
— mondtdk az O6rok, akik, valahanyszor K. orditani kezdett, egészen
csendesek, s6t szomoruak lettek, és ezzel még inkadbb zavarba hoztik,
vagy mondhatni, bizonyos mértékben észhez téritették. ,,Nevetséges
ceremoénia!” — diinnytgte még, de mér fel is vette a székrdl kabatjat,
és egy pillanatra félemelte, mintha az érok véleményére varna. Azok
a fejuket raztak. ,Fekete kabatnak kell lennie” — mondtik. K. erre
f6ldhoz véagta a kabéatot, és igy szdélt — fol sem fogva szavainak értel-
mét: ,,Hisz ez még nem fétargyalds.” Az 8rok mosolyogtak, de kitartot-
tak a maguké mellett: , Fekete kabatnak kell lennie.” ,,Ha ezzel meg-
gyorsitom az ligyet, am legyen” — mondta K., sajatkeziileg kinyitotta
a ruhésszekrényt, és sokdig keresgélt a ruhdi kozt, kivalasztotta a leg-
jobb fekete zsakettjét, amelynek a szabasa nagy feltinést keltett isme-
rései korében, elévett egy masik inget, és gondosan hozzifogott az
Gltozkodéshez. Magédban arra gondolt, azzal is meggyorsitotta a dolgot,
hogy az 6rok elfelejtették rakényszeriteni, hogy megfiirédjon, Titok-
ban figyelte 6ket, hdtha mégis esziikbe jut, de természetesen nem is
gondoltak erre, ellenben Willem nem feledkezett meg arrél, hogy Fran-
zot kikiildje a feliigyel6hoz jelenteni: K. 6ltozik.

Amikor elkésziilt, szorosan Willem mellett kellett az lires szomszéd
helyiségen 4t az utana kovetkezd szobaba wonulnia. Ebben a szobéban,
amelynek mindkét ajtészarnya mar kitarva allt — K. pontosan tudta
—, egy idd ota bizonyos Biirstner kisasszony, egy nagyon kordn mun-
kéba induld és késén hazajar6é gépironé lakott, akivel K. csupan koszo-
né viszonyban volt. Most az éjjeliszekrény az agy mellél, mintegy tar-
gyalbasztal gyanant, a szoba kozepére kerilt, és a feliigyelé ott iilt,
labait egymason atvetve, és fél karral a szék tamlajara tdmaszkodva.

A szoba egyik sarkaban harom fiatalember alldogalt, és Biirstner
kisasszonynak a gyékény faliszényegre tlizdelt fényképeit nézegette.
A nyitott ablak kilincsén egy fehér bluz 16gott. A szemben 1év$ ablak-
ban még mindig ott tolongott a két dreg, de a kozonség id6kdzben meg-
szaporodott, mert mogottilk egy joval magasabb férfi hajolt elére, ki-
gombolt ingben, és ujjaival voroses kecskeszakallat gyurta és csavar-
gatta. ,,Josek K.?” — kérdezte a feliigyeld, talan csak azért, hogy ma-
gara vonja K. szérakozott pillantasat. K. bolintott. ,,On bizonyéra igen
csodalkozik a ma reggeli események miatt?”’ — kérdezte a feliigyels,
és keze az éjjeliszekrényen heverd néhany tirggyal, egy gyertyaval,
gyufaskatulyaval, valami konyvvel és egy tliparnaval, mintegy a tar-
gyalas kellékeivel foglalatoskodott. ,,Természetesen — mondta K., .és
valami jo érzés fogta el, hogy végre értelmes emberrel &ll szemben,
akivel beszélhet az ligyérdl. — Természetesen meg vagyok lepve, de
semmi esetre sem tulsagosan.” ,Nincs tulsigosan meglepve?” — kér-
dezte a feliigyeld, és a gyertyat a kisasztal kozepére helyezte, a tobbi
holmit kéréje csoportositva. ,,On talan félreért engem — sietett K. hozza-
tenni. — Ugy gondoltam . . . és a mondat kézepén megallva, koriilnézett,
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egy szék utan. — Leflilhetek?” — kérdezte. ,,Nem szokas” — felelt a fel-
iigyeld. ,,Ugy gondoltam — folytatta K., most mar minden megszakitas
nélkiil —, mindenesetre nagyon megleptdtem, de ha az ember harminc
éve a viladgon van, és egyediil kellett atvergddnie az életen, mint nekem,
akkor meglehetfsen megedz6détt a meglepetésekkel szemben, és nem
esnek nagyon nehezére. Kiilénosen ez a mai nem.” ,Miért kiilontsen
a mai?” ,Nem akarom azt mondani, hogy tréfinak tartom az egészet,
ehhez mégis tul sok az eddigi elSkésziilet. A penzié Osszes tagjainak,
ondkkel egylitt, kdzre kellett miikddnitk, s ez mar tulmegy a tréfa haté-
ran. Tehat nem akarom azt mondani, hogy tréfa az egész.” ,Nagyon
helyes” — mondta a feliigyel, és utdnaszdmolt, hany szal gyufa van
a dobozban. ,,Masrészt viszont — folytatta K., és most mar mindenkihez
beszélt, szerette volna magéara terelni a fényképet nézegetd harom
ember figyelmét is —, masrészt viszont mégsem lehet a dolog nagyon
jelentds. Abbdl kévetkeztetek, hogy vadat emlegetnek, de a legcseké-
lyebb vétket sem tudom elképzelni, ami miatt valaki feljelenthetett
volna. De ez is mellékes, a f6 Kérdés az, hogy ki jelentett fel? Miféle
hatésag folytatja az eljarast? Onsk hivatalos szervek volnanak? Egyikiik
sem hord egyenruhat, hacsak — és Franz felé fordult -—, hacsak az 6n
oltézetét nem nevezziik ki egyenruhénak, de ez is inkabb utazéruha.
Ezekre a kérdésskre magyarazatot varok, és meg vagyok gyé6zbdve,
hogy a tisztdzas utin szivélyesen bucsut vehetiink egymast6l.” A fel-
ligyeld az asztalra ejtette a gyufasdobozt. ,,On nagy tévedésben él —
mondta. — Ezek az urak és én az 6n ligyében teljesen mellékes szerep-
186k vagyunk, st alig tudunk rola valamit. Ha szabdlyos egyenruhat
hordanank, az ¢n ligye akkor sem allna semmivel sem rosszabbul. Még
csak azt sem mondhatom, hogy ont feljelentették, jobban mondva, nem
tudok réla. On le van tartéztatva, ennyi biztos, tobbet nem tudok. Ha
az 6rok esetleg masrol fecsegtek, akkor az csupdn fecsegés volt. De ha
nem is valaszolok a kérdéseire, annyit tanacsolhatok, hogy kevesebbet
téprengjen rajtunk és azon, hogy mi fog tdrténni énnel, gondoljon
inkabb 6nmagara. Es ne hangoztassa annyira az artatlansigat, csak
zavarja azi a nem éppen rossz benyomast, amit eddig tett. Altalaban,
tartézkodébb lehetne a beszédben, hisz majdnem mindent, amit az
imént elmondott, a viselkedésébél is meg lehetett volna érteni, ha csak
néhany szoval mondja, azonkiviil mindez az 6n szempontjabél nem is
volt valami nagyon elényds.”

K. rdmeredt a feliigyel¢re. Hat iskolas leckéztetést kell eltlirnie
egy ndléndl talan fiatalabb emboartsl? Megfenyitik az észinteségéért?
Es nem tudhat meg semmit letartéztatiasanak okardl, sem arrél, hogy
ki adott rad parancsot? Kissé felizgatta magat, le-fel jarkalt, amiben
senki sem akadalyozta, helyére rangatta a manzsettait, melléhez kapott,
lesimitotta a hajat, a harom ur mellett elmenében azt mondta: ,,Ennek
semmi értelme” — mire azok feléje fordultak, és el6zékenyen, de komo-
lyan nézték. Megint megallt a felligyels asztala el6tt. ,,Hasterer allam-
ligyész j6 bardtom — mondta —, telefonalhatok neki?” ,, Természetesen
— mondta a feliigyelé —, de nam tudom, mi értelme lenne, hacsak nem
valami maganiigyet kivin megbeszélni vele.” ,Mi értelme? — kidltott
fel K., inkabb rémiilten, mint bosszisan. — Voltaképpen ki 6n? Erte-
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lemrsl beszél, és kozben az elképzelhetd legnagyobb értelmetlenséget
teszi. Hat nem olyasmi ez, ami még a kébdl is kénnyet facsarna? Az
urak eldszor is rdm tornek, aztan itt korbe lilnek meg allnak, és 6n el6tt
a lovaglads magasiskolajat jaratjdk velem. Mi értelme lenne, hogy egy
allamiigyészt felhivjak, amikor allitélag le vagyok tartéztatva? Jé, hat
nem hivom fel.” ,De kérem — mondta a feliigyels, és kimutatott az
el6szobaba, ahol a telefon volt —, tessék, csak telefonaljon.” , Nem, mar
nem akarok” — mondta K., és az ablakhoz lépett. Az a tarsasiag még
mindig ott cslingdtt a szemkozti ablakban, s ugy tiint fel, hogy K. meg-
jelenése kissé megzavarta 6ket a békés bamészkodisban. Az oregek
hatra akartak huzodni, de a mogottik allé férfi megnvugtatta Sket.
»Ime, még egy nézésereg” — kialtotta K. emelt hangon a feliigyelé felé,
és kimutatott az ujjaval. ,,Hé, félre onnét” — kialtott at. Azok harman
visszahdkoltek par lépésnyire, a két 6reg egészen a magas férfi moge,
aki eltakarta Sket nagy testével, és ahogyan a szajmozdulataibdl kdvet-
keztetni lehetett, a tavolsagrol mondhatott nekik valamit. De nem tiin-
tek el teljesen, ugy latszik, vartdk az alkalmat, hogy 1jbol észrevétle-
niill az ablakhoz nyomulhassanak. ,,Tolakodd, kiméletlen népség!” —
mondta K., és visszafordult a szoba felé. A felligyel$ feltehetSen helye-
selt neki, mar amennyire K. egy oldalpillantassal megéallapitani vélte.
De épp annyira lehetséges volt az is, hogy egyaltalan nem hallgatott
oda, mert a keze fejét szorosan az asztalra fektette, és ugy latszott.
hogy az ujjai hosszat méricskéli. A két ér egy himzett teritvel letakart
bérondén iilt, és a térdét dorzsolte. A harom fiatalember, csipére tett
kézzel, céltalanul nézelédott. Olyan csend volt, mint egy elhagyatott
irodahelyiségben. ,Nos, uraim — kidltott fel K., akinek egy pillanatra
olyan érzése tamadt, mintha valamennyiiket a vallara emelné —, ma-
gatartasukbdl arra lehet koévetkeztetni, hogy az én tugyem befejezsdstt.
Ugy vélem, a legjobb lenne, ha nem elmélkednénk tovabb az 6nok el-
jarasanak jogos vagy jogtalan voltan, és az ligyet egy békulékeny kéz-
szoritdssal zarnank le. Ha 6ndk is osztjadk a véleményemet, akkor
kérem...” — és a felugyel6 asztalahoz lépett, kezét elérenyujtva. A
feliigyeld felvonta a szemoldokét, az ajkat harapdalta, és K. kinyujtott
kezére pillantott; K. még mindig azt hitte, hogy a felligyel§ belecsap
a tenyerébe. De amaz f6lkelt, Biirstner kisasszony agyarol folemelt egy
kerek keménykalapot, és oOvatosan, két kézzel, fejére tette, ahogyan
egy uj kalapot szokds felprébalni. ,,Milyen egyszertien fogja ol 6n a
dolgokat! — vetette oda K.-nak. — Bekiilékenyen vessiink véget az
ligynek, ezt mondja én? Nem, ezt valéban nem lehet. Ami viszont sem-
miképpen sem jelenti azt, hogy kétségbe kell esnie. Dehogy, miért is?
On csak le van tartoztatva, ennyi az egész. Ennyit kellett kézolnom
onnel, ezt megtettem, és mellesleg azt is lattam, hogyan fogadja 6n a
dolgot. Ezzel mara be is fejeztlk, és bucsut vehetiink, mindenesetre
csak ideiglenesen. On most valoszinlleg a bankba igyekszik?” A
bankba? — kérdezte K. — Azt hittem, hogy le vagyvok tartdztatva.”
K. kérdésében némi dac volt, mert noha a kezét nem fogadtak el, egy-
szerre fliggetlenebbnek érezte magit ezektl az emberektsl, kiilosnssen,
amiéta a feliigyels felallt. Most & is veliik jatszott. Az is megfordult
a fejében, hogy ha elmennek, a kapuig utanuk fut, és maga ajanlja fel,
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hogy tart6ztassdk le. Ezért megismételte: ,,Hogy mehetek el a bankba,
ha egyszer le vagyok tartéztatva?”’ , Vagy gy — mondta a feliigyels,
aki mar az ajténal allt —, egy kis félreértés. Igenis, 6n le van tartéz-
tatva, de ez nem kell hogy akadalyozza a foglalkozasidban. Es nem kell
véltoztatnia a megszokott életmodjin sem.” ,,Akkor hit nem is olyan
rossz ez a letartéztatds” — mondta K., és kizelebb lépett a feliigyels-
hoz. ,Magam sem gondoltam maéasként” — mondta amaz. ,,Akkor talan
ez az értesités sem volt olyan fontos” — mondta K., és még kizelebb
lépett. A tobbiek is arrafelé tartottak. Mindannyian egy kis helyen
szorongtak, az ajt6 mellett. ,,Ez volt a kotelességem” — mondta a fel-
ligyel6. ,,Ostoba kitelesség” — jegyezte meg K. engedékenység nélkiil.
»,Meglehet — mondta a felligyeld —, de most nem akarunk idét veszi-
teni ilyen tarsalgassal. Feltételezem, hogy &n a bankba akar menni.
Minthogy minden szavamra figyel, hozzateszem: nem kényszeritem ont,
hogy a bankba menjen, csak feltételezem, hogy 6n ezt szeretné. S
hogy megkénnyitsem a dolgot, és az 6n megérkezése a bankba minél
kevesebb feltlinést keltsen, rendelkezésére bocsitottam ezt a harom
urat, az 6n kartdrsait.” ,Hogyan?”’ — kialtott fel K., és meglepetten
rdnézett a hirom emberre. Ezek a jelentéktelen, wérszegény fiatal-
emberek, akik csak ugy maradtak meg az emlékezetében, mint a
Biirstner kisasszony fényképeit nézegetd csoport, valéban a bankban
dolgoztak, de nem voltak kartérsai, ez tilzas volt, és bizonyos hézagot
mutatott a felligyel6 mindentudisaban, de csakugyan alacsonyabb be-
osztasu tisztvisel6k voltak a bankndl. Hogy nem vette ezt elgbb észre?
Ennyire hatott volna rd a felligyels és az 6rok jelenléte, hogy ezt a
harmat nem ismerte fel? A feszes tartasu, kezével folyton hadonasz6
Rabensteinert, a mélyre dgyazott szemi, sz6ke Kullichot, meg Kaminert,
azzal a kronikus izomgéres okozta elviselhetetlen mosolyaval. ,,J6 reg-
gelt! — mondta K. révid szilinet utan, és kezet nyujtott az udvariasan
meghajlé6 uraknak. — Nem is ismertem meg ondket. De most aztén
megylink a hivatalba, ugyebar?”’ Az urak mosolyogva, buzgén bélogat-
tak, mintha egész id6 alatt csak erre vartak volna, de amikor K. a.
szobdban felejtett kalapjat keresve koriilnézett, mind a harman egymas
hegyén-hatdn rohantak érte, amib3l meglehetds zavarukra lehetett
kovetkeztetni. K. nyugodtan megallt, és két nyitott ajton at utdnuk
nézett, az utolsé természetesen az egykedvii Rabensteiner volt, aki csu-
pan kényelmes iigetéssel kovette a tobbit. Kaminer atnyujtotta a kala-
pot, és K.-nak ismét, mint a bankban is t6bb izben, meg kellett nyug-
tatnia magat, hogy Kaminer mosolya nem szdndékos, s6t hogy on-
szantabol nem is képes mosolyogni. Az elészobaban a nem valami sok
biinbanatot mutaté Grubachné nyitott ajtét a tarsasagnak, és K., mint
mér annyiszor, onkénteleniil odanézett az asszonysag terjedelmes dere-
kaba mélyen bevagodé kétény ovére. Odalent az utcan K. a zsebérdjara
pillantva elhatarozta, hogy kocsit vesz, hogy a méar amugy is féléras
késést ne novelje foloslegesen. Kaminer elérefutott a sarokig, hogy
kocsit hozzon, a maésik kettd lathatélag K.-t prébélta szérakoztatni,
amikor Kullich hirtelen a szemkézti kapura mutatott, ahol épp meg-
jelent a vords kecskeszakallas férfi, egy pillanatra belezavarodva, hogy
most egész nagysagaban kell megmutatkoznia, kissé visszahuzodott, és
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a falnak tdmaszkodott. Az éregek valdszintlileg még a 1épcsdhizban vol-
tak. K. bosszankodott, hogy Kullich felhivta a figyelmét erre az emberre,
akit 6 méar el6bb meglétott, s6t ugyszolvan vart is. ,,Ne nézzen oda!”
— szaladt ki a szdjan anélkiil, hogy észrevette volna, milyen szokatlan
ez a hang egy téle filiggetlen emberrel szemben. De magyarazkodasra
nem volt id6, mert éppen jott a gépkocsi, beszalltak és elindultak.
K.-nak ekkor eszébe 6tl6tt, hogy nem is vette észre a feliigyelé és az
frok tavozasat, mert a felligyel6 eltakarta el6le a harom tisztvisel6t,
ezek pedig a felligyel6t. Ez nem vallott valami nagy lélekjelenlétre, és
K. elhatarozta, hogy ezentil jobban ellendrzi magat. De akarata elle-
nére visszafordult, és kihajolt a kocsibdl, hogy esetleg még megléssa a
feliigyelt és az Groket, De rogton vissza is fordult, és kényelmesen
hatradélt az iilésben, tobbé meg sem kisérelve, hogy barkit is felismer-
jen. Noha egyaltaldin nem keltett olyan latszatot, éppen most nagy
sziiksége lett volna vigasztalasra. De az urak faradtaknak latszottak,
Rabensteiner jobbra, Kullich balra kitekintett a kocsibo6l és csak Kami-
ner allt K. rendelkezésére a wigyonrgédsaval, amivel viszont, sajnos, az
emberiesség nem enged tréfat Uzni.

Acs Karoly forditasa

Részlet Franz Kafka Der Prozess cimili regényébél.
A mi még nem jelent meg magyarul.
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